YPOK 6 - LECIONO 6

I'pammaruka — Gramatiko

— ind — cyddukc 0003HAYAIOMINI «IOCTORHBIN
OIPEICIICHHOTO  OTHOIICHUS», <«JIOCTOMHBIN  Yero-
auboy: auskultinda — mocToliHbIi OBITH YCIIBIIIAHHBIM,
rimarkinda — mocroiHsIi OBITE 3aMeueHHBIM, lerninda
— TOCTOWHBIN OBITh BHIYYEHHBIM;

ONi — HeompeaeICHHO-TUYHOE MECTOMMEHHE,
KOTOPOE HE MEPEBOAUTCS; OOBIYHO €My COIYTCTBYET IJIaroj, KOTOPBIA BMECTE C
MECTOMMEHHEM ONi  COOTBETCTBYET 3 JIMIy MHOXXECTBEHHOIO YHCIA HIN
oe3mmuHoMy obopoty: Oni iras. Mayr. Oni atendas. XXxyr. Oni parolu! ITycte
rosopsT. Oni devas. HyxHo.

— US — OKOHYAHHE TJIaroJioB B yCJIOBHOM HakyioHenuu: Petro volus lerni pli
bone. ITetp xoTen ObI yunuThes ayuire. Mi restus hejme. 51 ocrascst Ow1 foMa.

Be3nmunble 1JaroJibl ynotrpeOusoTes 0e3 mojyiexaniero 1 0003Ha4aroT
SIBJICHHS TIPUPOJIBI U Pa3JIMYHbIC OTHOIICHHS K mpoucxoasmemy: Hodiau pluvas.
Ceromus unér moxap. Utilas ridi. Tlonesno cmesthes. Necesas multe labori.
Heobxonumo mMHoro pabotats. Eblas promeni en parko. Ecte Bo3MoOXHOCTB
(BO3MOXHO) TIOTYJISITh B MapKe.

3ananusa — Taskoj

I. Ilpouumaiime mexcm «Mi¢jo malsanasy.
Micjo malsanas

Hierai estis dimancéo. Bonega tago! Car venis
infanoj. Ili  karesis Micjon, regalis gin per
bongustajoj, dancis ¢irkat gi. Ankau gi dancis!

Sed hodiat estas lundo. Griza tago. Nokte ekpluvis. Mi¢jo frostis kaj tremis en sia
dometo. Sed o¢jo Bocjo, la gardisto, ne alportis varman kovrilon. Li ronkis en la
kuirejo tutan nokton. Tage Krim donis al li kvin dolarojn. O¢jo Bocjo acetis
kontraii tiu mono du botelojn da vodko kaj fortrinkis gin.

Do, matene Micjo ektusis. Cu vi vidis, kiel tusas la mamutoj? Certe, vi ne vidis
tion. Micjo levas la rostron, dolore kaj profunde enspiras aeron. Poste g1 fermas la
okulojn, malfermas la buSon kaj tre sopire elmamutas: «Uah-Haa!lly.
Kompatinda Miéjo — §i ekmalsanis. Gi havas altan temperaturon — pli ol tridek ok
gradojn. Oni devas urge kuraci Micjon.

Lidia maltrankvilas. Si vorte mokis Bo¢&jon. Si e¢ promesis plendi al profesoro
Maksim. Se §i plendus, o¢jo Bo¢jo perdus la laboron. Bocjo ploretis kaj petis
pardonon.

— Nu bone, — diris Lidia, — jen estas aspirino. Dum tagmango donu al la
malsanulo dek du tablojdojn.




Ne forgesu — precize dek du! -

— Bele! — ekkriis o¢jo Bocjo. — Bonega okazo! — kaj li kasSe
enmetis la tablojdon de Krim en la skatolon de Lidia. Poste
11 iris al Mi¢jo kaj gratetis gian orelon.

— Uah-haa!!! — diris la mamutido.

— A-ap-cchil!! — respondis o¢jo Bocjo. — Nu, karuleto,

<

verSajne ankali mi bezonas tablojdon... B
tablojdoj
A Il. Omeemvme na éonpocuwi.
'i Kiu venis dimance al Micjo? Kion ili faris? Kia tago estas lundo?
O Kial frostis Mi¢jo? Kion faris o¢jo Bo¢jo tutan nokton? Kio

okazis matene al Mi¢jo? Kiom altan temperaturon havas Micjo?
Kio okazus al o¢jo Bocjo, se Lidia plendus al profesoro Maksim? Kiom da
tablojdoj transdonis Lidia al Bo¢jo? Por kio? Kien Bocjo metis la tabloidojn de
Krim?

l1l. Haitioume 6 mexcme npeonorcenus, 6 KOMopvlx onucvléaemcsa 00.1€3Hb
Muwiu. Ilpouumaiime ux u nepeseoume.

IV. Ilepeseoume nucemenno, ucnovzys mekcm pacckasad.

B Bockpecenbe netu mpunu k Mwuimie. OHM yrocTuiiv €ro ciaaoctsaMu. Bcee
TaHIEBaIU. B HOUb C BOCKpECEHbsSI Ha MOHEACIBHUK 1IEN OO0k Ab. [gmtomika bops
HE IpUHEC TeIuioe onaesuio Mume. bops xpamen B KyXHE LENyl0 HOYb. YTPOM
Muma 3abonen. Y Hero — BbicOkas Temrmeparypa. Jlumusa obGemana bope
noxanosarecsa Makcumy. bops BcrutakHys u nonpocui npoienus. Jluaus nana
bope acnupun mns Mwummu. bopsi obpamoBancs: «3ameuarensHo! S crpsuy
tabnetky Kpuma cpenu tabnerok Jlumaum.

V. Ilepedaitme ycmno Kpamkoe cooepicanue meKcma no niamy.

Dimanco — bonega tago.
Malbona lunda vetero.
Oc¢jo Bogjo kaj Krim.
Tuso de Migjo.
Pardonpeto de Bocjo.
Aspirinaj tablojdoj.

V1. IIpouumaiime npeonosrcenun u cocmagome opyzue no oopasuy.
Kia malfelico! Mia patrino (mia avino, mia pliaga frato, mia patro, mia amiko...)

malsanigis (ekmalsanis).
Felice, nun si (li) fartas bone (pli bone), tamen Si restas enlite (hejme).



Si (1i) malsanas, ¢ar i malvarmumigis (havas nazkataron).

Si (li) ne fartas bone, §i havas kapdoloron (gorgdoloron, dentdoloron).
Kuracist(in)o observis 8in (lin) kaj preskribis medikamentojn (vitaminojn).
Kuracist(in)o permesis al Si(li) ekstari (iri surstraten, labori, lerni).

Si (li) tre malsanas. Kuracist(in)o ne permesis al §i (li) ekstari (iri surstraten,
labori, lerni).

Si (1i) ne mangas (nenion).

Certe, necesas ke i (Ii) kusu enlite.

Mi (mia patro, mia fratino) iras al apoteko por aceti medikamentojn (vitaminojn).
Felice, ke oni §in (lin) ne hospitaligis.

VII. Cocmasbvme nebonvuion pacckaz o ceoem 3aodonesuiem opyze (noopyze),
OnUPAACh HA CedyIouiUe 60NPOCHL.

Kiu malsanigis? Pro kio li (8i) malsanigis? Kiom da tagoj li (8i) kusas enlite? Cu
oni vokis kuraciston? Kiel 1i (8i) kuracis sin? Kiel 1i (8i) fartas nun? Kion necesas
fari por ne malsanigi (malvarmumigi)? Kiam li (8i) rekomencos labori (studi)?

VIIIl. Bcmagume emecmo mouek nooxooauiue no cmulciy 0e31uiHble 21a20bl:
pluvi, necesi, utili, ebli, negi, suni.

Autune ... ofte. ... helpi al maljunaj kaj malsanaj personoj. Mi Satas, kiam estas
varmege kaj kiam ... . En Rusio multe ... vintre. Matene ... bone kaj sate mangi.
Hierau ... doni kuracilon al infano.

IX. Ilpouumaiime u nepeeedume ciedywuiue ci060coHemanus, oopawian
eénumanue Ha 3nauenue cy(pgukca — ind —. Cocmasvme npeonosxcenusn c
nexomopuimu u3 nux: hontinda konduto, lerninda lingvo, atskultinda historio,
leginda libro, vizitinda muzeo, aminda junulino, acetinda kostumo, kompatinda
knabeto, pardoninda misago.

X. Cocmagbme NUCOMEHHO NPEOIONHCEHUA C HEONnPeOeeHHO-TUYHbIM
Mmecmoumenuem ONi u nepesedume ux.

rapidis tre muziko.
laboras sen lernejo.
enuos eC malfrue.

Oni ridis al lerni Esperanton.
pardonas en plezuro.
tagmangos ciam tendaro.

promesas kun malamikojn.



X1. Ilpouumaiime ¢pacmenm u3 knuzu «Mistero cée
Nigra Lago» weeockozo nucamena Cmena Hoxancona
(Sten Johansson) u ckastcume, o uém 6 nem 2o6opumcsi.
Obpamume eHumanue Ha NEPeeood ciedyIouiUx cioe:

admoni — yroBapuBaTh ferio — kaHUKYJIBI pluraj — HECKOJIBKO

cagreni — orop4arb gluti — rmoraTh skui — TpsicTu

fajfi — ceucrers gorgo — ropiio Spiti — meficTBOBaTH HAIIEPEKOP
febro — nuxopanka muta — Hemoi suferi — crpagats

Mistero ¢e Nigra Lago

...Timo havas febron. De pluraj tagoj lia gorgo tiel doloras, ke li preskati ne
povas gluti. Lia patrino dudekfoje tage admonas lin, ke li trinku, sed li ne volas.
Ne eblas trinki sen gluti. Li ne respondas, Car eC paroli dolorigas lin. Li nur mute
skuadas la kapon. Kuracisto diris, ke li suferas de angino. Sekve de tio, li ne
povas iri al la lernejo dum la lasta semajno antatl la somera;j ferioj. Tio tamen ne
Cagrenigas lin. La lernejo ne estas lia plej granda
plezuro...

Nun li kusas en sia lito kaj enuas... Timo enlite
rigardas la televidan muzikokanalon MTV. Panjo
malpermesis al li rigardi gin dum pli ol horo, sed li
fajfas pri tio. Si pensas, ke 1i havos febron pro MTV!

televidilo

Freneze. Li e€ devis spiti la gorgan doloron por demandi, Cu 8i
neniam audis pri bakterioj. «Kiam mi estis infano, trovigis nek televido nek
bakterioj. Kaj neniu doktoro logis en la vilago, do ni estis sanaj. Kaj nia sola
medikamento estis — la saiino...

A Omeembme Ha 60NPOCHL.
Kiu malsanas? De kio suferas Timo? Kial la malsano ne ¢agrenas
t’l Timo-n? Kie kuSas Timo? Kion pensas panjo pri febro de Timo?
® | Kia sola medikamento ekzistis dum antatiaj tempoj en Finnlando?

Cu vi ofte malsanas? Kiam vi malvarmumigas, kion vi faras por
resanigi?

XIN. IIpouumaiime cnedyrwuwue nocinoeuyvt u nozoseopku. Haiioume ux
PYCCKUIL IK6UBAIEHM.

Ne helpas ploro al doloro.

Akvo kaj pano servas al sano.

Ne doloras frapo sur fremda kapo.

La tempo estas la plej bona kuracisto.



Kmioun k 3aganusim — Slosiloj al la taskoj

3aoanue IV — Tasko IV

Dimanée infanoj venis al Mi¢jo. Ili regalis MiGjon per bongustajoj. Ciuj dancis.
Nokte de dimanco al lundo pluvis. O¢jo Bo¢jo ne alportis kovrilon por Mi¢jo.
Bocjo ronkis en la kuirejo tutan nokton. Matene Mi¢jo ekmalsanis. Li havas altan
temperaturon. Lidia promesis plendi al Maksim. Bocéjo ekploretis kaj petis
pardonon. Lidia donis aspirinon por Micjo. Bocjo ekgojis: «Bele! Mi kaSos
tablojdon de Krim inter tablojdoj de Lidia».

3aoanue V1 — Tasko VIII

Atutune pluvas ofte. Necesas helpi al maljunaj kaj malsanaj personoj. Mi §atas,
kiam estas varmege kaj kiam sunas. En Rusio multe negas vintre. Matene utilas
bone kaj sate mangi. Hierat utilis doni kuracilon al infano.



